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Ograničena garancija za bateriju 
 
Research In Motion Limited (“RIM”), proizvoĊaĉ i preko svoje filijale, Research In Motion UK Limited, kompanija 
br. 4022422, sa sedištem registrovanim na adresi Centrum House, 36 Station Road, Egham, Surrey, UK, TW20 
9LF, isporuĉilac spoljne baterije (“Baterija”) koja se isporuĉuje krajnjem korisniku (“Vama”) i koja je namenjena 
za za korišćenje u spoju sa Vašim konkretnim modelom ruĉnog ureĊaja BlackBerry, garantuje Vam da baterija 
neće imati nedostatke u izradi i materijalu za period koji je kraći od (a) jedne (1) godine od datuma kada ste 
bateriju prvi put kupili kao prvobitni krajnji korisnik i (b) period koji se završava po Vašem kršenju (i) ove 
ograniĉene garancije, (ii) bilo koje ograniĉene garancije date uz ruĉni ureĊaj BlackBerry, (iii) bilo koje ograniĉene 
garancije date uz bilo koji BlackBerry dodatak, ili (iv) informacije o bezbednosti date uz bateriju i/ili ruĉni ureĊaj  
BlackBerry, (“garantni period”). Ova ograniĉena garancija se ne moţe preneti. U toku garantnog perioda, ako se 
ustanovi da baterija ima nedostatke u izradi i materijalu (zavisno od ograniĉenja u ovom dokumentu), baterija će 
biti zamenjena bez naplate Vama, bilo za delove, bilo za rad. Ako se baterija zameni u toku garantnog perioda, 
garantni period će isteći, po kasnijem od sledeća dva roka: (a) 91 dan posle popravke ili zamene ili (b) godinu 
dana od datuma prvobitne kupovine. Na osnovu Ugovora izmeĊu RIM-a i prodavca ili distributera preko kojih ste 
Vi kupili bateriju i/ili BlackBerry Solution (“RIM isporuĉilac Solution”), ovu će ograniĉenu garanciju za garantni 
period poštovati ili RIM ili isporuĉilac RIM-ovog Solution-a. Ova ograniĉena garancija ne vaţi za uobiĉajeno 
habanje, uobiĉajeno trošenje baterije, ili ako bateriju ili bilo koju njenu komponentu otvori ili popravlja neko ko 
nema ovlašćenje od RIM-a, i garancija ne pokriva zamenu bilo koje baterije oštećene usled: pogrešne upotrebe, 
vlage ili teĉnosti, blizine toplote ili izlaganja toploti, udesa, zloupotrebe, nemara, pogrešne primene, ili kvarova 
usled popravki ili modifikacija koje izvrši bilo ko drugi osim RIM-a. Ova ograniĉena garancija ne pokriva fiziĉko 
oštećenje površine baterije. Ova ograniĉena garancija ne vaţi ni za kakvu opremu osim za bateriju. Ova 
ograniĉena garancija takoĊe ne vaţi ako do kvara doĊe usled upotrebe baterije u spoju sa dodacima, 
proizvodima, uslugama ili pomoćnom ili perifernom opremom koje nije izriĉito odobrio ili isporuĉio RIM, i u 
sluĉajevima kada RIM utvrdi da takav kvar nije greška same baterije. Pored toga, ako do kvara doĊe usled 
propusta korisnika da se pridrţava Informacija o bezbednosti datih uz bateriju ili datih uz bilo koju komponentu 
BlackBerry Solution, koje obuhvata ruĉni ureĊaj  BlackBerry, bilo koje dodatke BlackBerry, ukljuĉujući SIM 
kartice, softver radne površine (desktop) BlackBerry, i prateći beţiĉni pristup podacima i dokumentaciji 
(“BlackBerry Solution”), ograniĉena garancija moţe da postane nevaţeća, a ako je nevaţeća, ona se neće 
primenjivati. Molimo vas da konsultujete Vašeg provajdera usluge, mrežnog operatera ili isporučioca radi 
uputstava o tome kako se dobija korisnička podrška za Vašu bateriju. 
 
ZAMENA BATERIJE JE JEDINI ZAHTEV KOJI MOŢETE DA UPUTITE NA OSNOVU OVE GARANCIJE A U 
VEZI SA NEISPRAVNOM BATERIJOM. OVA OGRANIĈENA GARANCIJA SLUŢI UMESTO SVIH DRUGIH 
IZJAVA, JEMSTAVA, POTVRDA, GARANCIJA ILI USLOVA, EKSPLICITNIH ILI IMPLICITNIH, ŠTO 
UKLJUĈUJE BILO KOJE JEMSTVO, USLOV, IZJAVU, POTVRDU, ILI GARANCIJU KOMERCIJALNOG 
KVALITETA, KOMERCIJALNI KVALITET, ZADOVOLJAVAJUĆI KVALITET, POGODNOST ZA NEKU 
POSEBNU UPOTREBU ILI SVRHU, PRAVO, NEKRŠENJE, ILI ŠTO INAĈE PROIZILAZI PO ZAKONU ILI 
OBIĈAJU ILI TOKU TRGOVANJA ILI POSLOVNE PRAKSE. NI RIM NITI BILO KOJI ISPORUĈILAC RIM-ovog 
REŠENJA (SOLUTION) NEĆE NI NA KOJI NAĈIN BITI ODGOVORNI VAMA I VI SE OVIM PUTEM ODRIĈETE 
SVIH INDIREKTNIH, EKONOMSKIH, POSEBNIH, KOMERCIJALNIH, SLUĈAJNIH, EGZEMPLARNIH ILI 
POSLEDIĈNIH ŠTETA (UKLJUĈUJUĆI BEZ OGRANIĈENJA IZGUBLJENE PROFITE, GUBITAK 
POSLOVNOG PRIHODA ILI ZARADA, IZGUBLJENE PODATKE, ŠTETE NASTALE USLED KAŠNJENJA ILI 
PROPUSTA DA SE REALIZUJU OĈEKIVANE UŠTEDE) KOJI PROISTIĈU IZ ILI SU U VEZI SA 
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KORIŠĆENJEM ILI PERFORMANSOM BATERIJE, ĈAK I AKO SU RIM ILI ISPORUĈILAC RIM-ovog 
SOLUTION SVESNI MOGUĆNOSTI TAKVIH ŠTETA. OVO OGRANIĈENJE NAMENJENO JE ZA PRIMENU I 
PRIMENJUJE SE BEZ OBZIRA NA TO DA LI JE NAKNADA ŠTETE ZATRAŢENA ILI UTUŢENA NA OSNOVU 
VANUGOVORNE (UKLJUĈUJUĆI NEMAR) ILI UGOVORNE OSNOVE, ILI NA OSNOVU GARANCIJE ILI NA 
OSNOVU BILO KOG DRUGOG PRAVNOG OSNOVA ILI VRSTE POSTUPKA. NI U KOM SLUĈAJU RIM-ova 
OBAVEZA PREMA VAMA ILI BILO KOJOJ TREĆOJ STRANI KOJA PODNOSI ZAHTEV PREKO VAS ILI U 
VAŠE IME NEĆE PREĆI NABAVNU CENU BATERIJE KOJU STE KUPILI ILI CENU POPRAVKE ILI ZAMENE 
BATERIJE, BEZ OBZIRA ŠTA JE VEĆE. RADI IZBEGAVANJA NEJASNOĆE NIŠTA U OVOM DOKUMENTU 
NEĆE ISKLJUĈITI ILI OGRANIĈITI ODGOVORNOST RIM-a ili BILO KOG ISPORUĈIOCA RIM-ovog 
REŠENJA (SOLUTION) ZA SLUĈAJ SMRTI ILI TELESNE POVREDE DO STEPENA KOJI JE UZROKOVAN 
NEMAROM RIM-a, NJEGOVOG OSOBLJA ILI ZASTUPNIKA ILI TOG ISPORUĈIOCA RIM-ovog SOLUTION.  
 
OVA OGRANIĈENA GARANCIJA VAM DAJE SPECIFIĈNA ZAKONSKA PRAVA, I VI MOŢETE TAKOĐE DA 
IMATE DRUGA PRAVA KOJA VARIRAJU OD ZEMLJE DO ZEMLJE. NEKE ZEMLJE MOGU DA NE DOZVOLE 
ISKLJUĈENJE ILI OGRANIĈENJE SLUĈAJNIH ILI POSLEDIĈNIH ŠTETA, MOGU DA NE DOZVOLE 
OGRANIĈENJA NA DUŢINU TRAJANJA IMLICITNE GARANCIJE ILI USLOVA, ILI DA DOZVOLE ODREDBE 
KOJE DOZVOLJAVAJU DA GARANCIJA BUDE PONIŠTENA. ZBOG TOGA, NEKA OD GORE NAVEDENIH 
OGRANIĈENJA ILI ISKLJUĈENJA NE MORAJU DA VAŢE ZA VAS. VAŠA OBAVEZNA ZAKONSKA PRAVA 
KAO KLIJENTA NISU POVREĐENA DO TOG STEPENA DA MOŢETE DA IMATE TAKVA OBAVEZNA 
PRAVA. 
 
Odricanje od strane RIM-a od bilo kog neizvršenja obaveza neće biti smatrano trajnim odricanjem prava vezanih 
za takvo neizvršenje obaveza ili odricanjem u odnosu na bilo koje drugo neizvršenje obaveza. 
 
Ova se ograniĉena garancija reguliše i tumaĉi u skladu sa zakonima Engleske i Velsa sa izuzetkom zakona i 
pravila koja regulišu sukobe zakona. Strane u ovoj ograniĉenoj garanciji (zajedno “Strane”, a pojedinaĉno 
“Strana”) saglasne su da se Konvencija Ujedinjenih nacija o ugovorima za meĊunarodni promet robe ovim 
dokumentom iskljuĉuje u celosti od primene na ovu ograniĉenu garanciju. Sva neslaganja i sporovi koji 
proisteknu iz ove ograniĉene garancije ili u vezi sa njom biće konaĉno rešavani putem arbitraţe. Odluka arbitra 
će biti konaĉna i obavezujuća za strane (osim u sluĉaju oĉigledne greške). Presuda arbitra mora biti u pismenoj 
formi i mora imati obrazloţenja. Arbitrova presuda će predvideti da troškove arbitraţe plate Strane u onim 
srazmernim iznosima koje arbitar oceni kao odgovarajuće. Osim ako inaĉe nije zakonom zabranjeno u Vašoj 
jurisdikciji, arbitraţa će biti: (i) odrţana u Londonu, Engleska; (ii) obavljena prema engleskom zakonodavstvu; 
(iii) obavljena na engleskom jeziku; (iv) rešavana prema Pravilima arbitraţe MeĊunarodne trgovinske komore 
(“Pravila”); i (v) voĊena od strane jednog arbitra imenovanog u skladu sa pomenutim Pravilima za ĉije 
imenovanje Strane treba da daju saglasnost u roku od 30 dana od imenovanja arbitra, a ako ne doĊe do takvog 
dogovora, arbitra će imenovati Predsednik na funkciji u trenutku zahteva za arbitraţu Britanskog kompjuterskog 
društva (British Computer Society) (ili lice koje po propisu imenuje Predsednik da nastupa u njegovo/njeno ime) 
po zahtevu jedne ili druge Strane. Ako su odredbe prethodne reĉenice u suprotnosti sa pravom Vaše drţave, 
arbitraţa će biti: (i) odrţana u Beogradu, Srbija; (ii) obavljena na engleskom jeziku; (iii) rešavana putem arbitraţe 
u skladu sa Pravilima arbitraţe Spoljnotrgovinskog arbitraţnog suda pri Privrednoj komori Srbije (“srpska 
pravila”); i (iv) voĊena od strane jednog arbitra imenovanog u skladu sa Srpskim pravilima, a za kojeg Strane 
treba da se meĊusobno dogovore u roku od 30 dana od imenovanja arbitra, a ako se to ne dogodi, onda će 
arbitra imenovati neutralna treća strana. Nijedan spor izmeĊu Strana, ili spor koji ukljuĉuje bilo koje lice osim 
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Vas, ne moţe biti povezan niti spojen, bez prethodnog pismenog odobrenja od RIM-a. 
 
Ako se odredba ove ograniĉene garancije smatra nevaţećom ili nesprovodivom, takvo nevaţenje ili 
nesprovodivost neće uĉiniti nevaţećom ili nesprovodivom celu ograniĉenu garanciju, već će se pre (osim ako 
zbog toga otpadne svrha) ograniĉena garancija tumaĉiti kao da ne sadrţi konkretnu nevaţeću ili nesprovodivu 
odredbu ili odredbe, a prava i obaveze svake Strane biće tumaĉeni i sprovedeni u skladu sa tim. 
 
Ako ova ograniĉena garancija bude prevedena na neki drugi jezik koji nije engleski, engleska verzija će imati 
prednost do stepena do kojeg postoji bilo kakav sukob ili odstupanje u znaĉenju izmeĊu engleske verzije i bilo 
kakvog prevoda iste. 
 
Ako postoji bilo kakva nedoslednost izmeĊu ove ograniĉene garancije i bilo koje garancije ukljuĉene u  
pakovanje baterije, odredbe ove ograniĉene garancije će vaţiti do stepena takve nedoslednosti. 
 
UPOZORENJE: Ova baterija je namenjena za upotrebu SAMO u spoju sa odgovarajućim ruĉnim ureĊajem  
BlackBerry. Molimo vas da konsultujete Vaš Priruĉnik za instaliranje i puštanje u rad ili Priruĉnik za puštanje u 
rad, prema potrebi, da biste utvrdili da li je ova baterija kompatibilna sa Vašim ruĉnim ureĊajem BlackBerry. Bilo 
kakva druga upotreba poništiće ograniĉenu garanciju za ovu bateriju, a RIM neće ni na koji naĉin biti odgovoran 
Vama ili bilo kojoj trećoj strani za bilo kakve štete koje Vi ili bilo koja treća strana eventualno pretrpite kao 
posledicu korišćenja ove baterije u spoju sa bilo kojim ureĊajem ili dodacima osim sa odgovarajućim ruĉnim 
ureĊajem BlackBerry. 
 
© 2006 Research In Motion Limited. Sva prava zadrţana. BlackBerry i RIM grupe povezanih oznaka, slika i 
simbola jesu iskljuĉiva svojina Research In Motion Limited. RIM, Research In Motion, „Always On, Always 
Connected‟, simbol “envelope in motion” i logo BlackBerry su registrovani kod Ureda za patente i zaštitne znake 
SAD (U.S. Patent and Trademark Office) i mogu biti u postupku registracije ili su već registrovani u drugim 
zemljama. Sve druge marke, nazivi proizvoda, nazivi kompanija, zašitni znaci i servisne oznake jesu svojina 
svojih odnosnih vlasnika. Ruĉni ureĊaj  i/ili prateći softver zaštićeni su autorskim pravom, meĊunarodnim 
sporazumima i raznim patentima, ukljuĉujući jedan ili više sledećih patenata SAD (U.S. patents): 6,278,442; 
6,271,605; 6,219,694; 6,075,470; 6,073,318; D,445,428; D,433,460; D,416,256. Ostali patenti su registrovani ili 
su u postupku registracije u raznim zemljama sveta. Molimo Vas posetite www.rim.net/patents.shtml radi 
aktuelnog spiska vaţećih patenata. 
 

http://www.rim.net/patents.shtml

